République Frangaise

N
PUY=DOME

MOMN DEPARTEMENT

POLE INFRASTRUCTURES, AMENAGEMENT ET ACCOMPAGNEMENT DES TERRITOIRES

ARRETE TEMPORAIRE N*® AT26VA054
portant réglementation de la circulation sur les routes départementales
4 l'occasion de I'épreuve sportive dite : COURSE entre VEYRE ET MONNE 2026

LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL DU PUY-DE-DOME

______

VU la dermande en date du 23 janvier 2025 par laquele l'assoclation Team Cycliste Monne et Veyre sollicite
lauterization d'organiser sur 3 vaie publique une épreuve cycliste dite aCourse entre Veyre et Monna 2026»
Ie dimanche 2% mars 2026 ¢

VU le dossear dépasé par lorganisateur sur la plateforme « MANIFESTATIONS SPORTIVES » et notammeant
la parcours de I'&preuve ampruniant i réseau routier departemental |

VU le Code Général des Callectivités Termioriales |
VU la Code de la route ;

VU ke Code de I3 voifie roulksng |

VU le Code Pénal ;|

VU lamété ministérial du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes el autoroutes, modifie par des
amrétés subsaguents |

VU lnstruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée et modifiée par amétes subsaguents |
(vre 1 - 2éme parbe : signalisation de danger - 4éme partie - signalisation de prescription el Bamea partie ;
signalisation W@emparaire] ;

VU | décret n® 2017-1279 du 9 aodt 2017 portant simplification da la pokce des manifestations sportives |

VU le Code de la route et notamment bes articles R 411-29 &4 R 411-31 et R 414-3-1 relalifs 4 lorganisabon
d'épredves sportives se déroulant sur les voles ouvertes a ka circulation publique |

VU ke Code du spart el notamment les articles suivants A 331-37 4 A 331-42 relafifs & la sécurisation des
épreuves el compétitions sportives se déroutant sur les voles ouvertes & la circulation pubdique |

VU les régles techniques et de sécurité (RTS) applicables aux épreuves ou manifestations sportives adildes par
les fadérations délégataires ;

VU Farrété interministériel du 26 Décembre 2025 portant interdiction des concentrations et manifestations
sportives sur les rautes & grande circulation du 1er jJanvier 2026 jusqu’au 3 janvier 2027 inclus,

VU rarété temporaire du Consell départemental AT26DG001 du 13 janvier 2026 poriant interdiction des
épreuves et manifestations sportives sur certaines routes déparlementales pour 'année 2026,

VU l'arété préfectoral N° SP1-2026-001 du 14 janvier 2026 portant interdiction des épreuves sl manfestations
sportives sur certaines voies ouverles & |a circulation peblique,

VU amaté du Président du Conseil Départemental du Puy de Déme en date du 3 juin 2025, donnant délagation
de signature & Madame Chisting MONTOLOY, Direchrice Géndérale Adjointe des Services du Département,
Directrica Gandrale du Pale Infrastrectures Aménagement et Accompagnement des Termitoires, ainsi qu'a ses
collaborateurs{tricea) |

CONSIDERANT que pour permetire le ban dérculement de |'épreuve citée ci-dessus et garantir la sécurité des
usagers de la voie publigue y compris celle des participants, il convient da réglementer la circulation sur les
voiries départementales empruntées par ladite &preuve,



ARRETE

ARTICLE 1
Le 20 mars 2028 de 14h00 & 1Bh00, M'épreuve cycliste susnommee {cl- Annexa) est autorisde & empruntes las
seclions de voirnes départementales (hoes aggloméralion) suivantes fakani partie de son ilinéraire |

RO 864 du PR 0+000 au PR +135,

RO A du PR 19+495 au PR 17+265,

RD 74 du PR 38+315 au PR 37+380,

RD 96 du PR 124460 au PR 11+025,

sur le territaire des communas de Tallende et Veyre Monton,

ARTICLE 2
Pandant b déroulement de Pépreuve, [a circulation ser les routes départementales (hors agglomération) listées
cl-dessous est reglementee selon les prescriptions suivantes :

« RDEdu PR 19+500 au PR 17+260,
+« RD 74 du PR 35+315 au PR 37+380,
« RD 95 du PR 124480 au PR 124190, sur ke terntoire des communes de Talende et Veyre Manton.

# la circulation de tous les usagers est interdite dans le sans inverse de la coursa,

* la priorité de passage est accordée aux participants de épreuve au droft de toules
Intersections rencontrées en présence de signaleurs fixes et mobiles,

» la circulation des usagers sur les voies adjacenbes au droit du parcours de 'épreuve pourra
étre interrompue selon les directives des signaleurs mobiles et postés,

» le dépassement des participants & "épreuve sportive et des véhicules de 'organisation par les
usagers de la vole publique est interdit,

» le stationnement sur chaussée et accotement est interdit.

# RD 96 du PR 124190 au PR 114025 sur k2 teritoire des communes de Tallende et Yeyre Monlon

» lacirculation de tous les usagers
* lestationnement sur chavssée st aceotement est intardit.

Sur les routes depariementales en agglomarabion et swr [es vairies communales emprunless par la Course, cas
dispositions seront confirmées par un arrété muricipal

ARTICLE 3
Pendant la durée de ['eprevve, les déviations de circulation {of- Annexa) s'effectuent de la manigre suivants

i Pour les sections de RD avec interdiction de circulation & contre sens de la course |

la circulation sera déviée sur le circuit emprunté par I"épreuve, dans e méme sens que la course sur e
territoire des communes da Talande el Veyre Monton,

Tout vsager soubaitant entrer sur ke parcours de Fepreuve devra se conformer aux consignes des signalsurs &n
poste aux carrefours et circuler exclusivement dans e sens de 13 course (sauf iz seclion RD 98 interdite dans

hes 2 sens)
B { Pour la section BED 96 du PR 12+180 au PR 11+025, interdite dans les 2 sens de circulation :

Ia circulation sera déviée par
o laRD T4 du PR 37+380 au PR 31+340,
« la RD 2B du PR 2860 au PR +275,
» la RD Z6A du PR 0260 au PR 0+000,
» laRD B du PR 244030 av PR 27+440,
# laRD 25 du PR +750 au PR 11+020.
sur ke temitaire des communes de St-Sandoux, St-Saturmen, Si-Amant-Tallende gl Tallends

ARTICLE 4

Des signaleurs agréaés par Faulordd préfectorale ot sous la responsabilitd de 'arganisateur, mabdes ol en posta
fixe, piaoés aux carmefours et autres points stratégiques au droil des sections de woines depariementakas
empruntées par Mépreuve. auront pour mission de signaler le passage de la course, daccorder @ prante de



passage aux participanis da lNépreuve ains: gue rensaigner st difiger les usagears de la route. |ls seront munis
d'un gilet de sécurité rétre refiéchissant de classe || el régleront le trafic & I'side d'un piguel K140, lls seront
precedes dune signalisation d'approche approprise,

ARTICLE 5

Les dispositions du présent arréld ne s'appliqueront pas aux véhscules des orgamsateurs, de zécurbé, des
forces de police ou gendarmernie, des semwices dincendie et de secours et des senvices du Conseil
départermental du Puy-de-Ddme,

B
L'arganisateur est responsable de la manifestation. || est lenu de prendre & sa charge 'organsation
matérielle et financiére ef de respecter les régles techniques de |a fédération delégataire competente pour la
discipline de la manifestation, afin d'assurer la securté des parbicipanis, speclataurs et usagers de la voes

publicue.

La signalization temporaire relative & 'organisation de la manifestation, conforme a instruction
interministérielle sur la signalisation routiére, sera mise en place et entretenue pandant toute la durée
de 'apreuve par I'organisateur et sous sa responsabilité.

La signalizalion temporaire mise en place par I'organisatewr sera déposes ef kes conditicns normales de
circulation rétablies dés lors que les modifs ayant conduit 4 leur mise en place aurant dispans, méme &n cas
d'achévement de 'epreuve avant les heures fixees dans Farticke 1

ARTICLE 7

L'organisateur est ienu de porter a la connaissance des usagers et des riverains du parcours de l'epreuve par
tout mayen (vole de presse, coumrlers, tracts, affichage, etc..) les perturbations de circulation occazonnées
pendant le dérovlement de 'épreuve

Le présent arrété tfemporaire sera apposeé sux extréamités de chague section de roule concermée par |'éprauve
el en possession des signaleurs

ARTICLE B

L'organisateur sera entigrement responsable, sauf recours contre qui de drodt, de tous les accidents, incidents
ou dommages qul powraient e produire du faill du déroutament de la manifestation quil y ait ou non, de sa
part, négligence, imprévoyance ou toutes autres fautes commises

L'organisateur s'engage & prendre en charge la réparation des dommages et dégradations qu résulteraient du
fail du déroulement I'dpreuve ou seradent impulabses & Faction des concurrents, de lul-meéme ou ses préposds

ARTICLE &

Les acces aux proprietés nveraines, pour lBurs proprigtaires ou uilisateurs hebitusls dewvronk &tre facilités, dans
la mesure du possible, en fonchion des impératifs de sacuritd, sur les sechons de routes départemantales
Bpruntées par la course,

ARTICLE 10

Toutes appesitions d'inscnpbons, ou toutes instadations de depositifs dinformation, eventusllement necessares
a la signalisation de la course, sur les chaussses ou leurs dépendances, serant lolerees sous réserve gu'elles
solent auto-effagables et supprimées dés la course lerminés par l'organisatawr

Le bon #at de la chaussde et de ses dépendances devra élre intégratement préservd | loules dégradationz
conséoutives au dérculement de la course seront mises & |2 charge de 'organisateur, sur constat effectue par
les servicas de la DRAT VAL DXALLIER.

ARTICLE 11
Toute infraction sux dzpositions du présent arreté sera constalée ef poursuivie conformement aux lois et
reglements en vigueur

ARTICLE 12
Le prasent arrétd sera athché dans les communes susnommées par 'autorité adminstrative,

ARTICLE 13

Conformament & laricle R£21-1 du code de jushoe adminstrative, l2 presant arréte pourra faire I'obsat d'un
recours contanfieux devant le tibunal administrald de Clarmonl-Farrand - & cours Sablen - C8 901249 -
63033 Clemont-Ferrand Cedex 1, dans un délal de deux mois & compier de sa dale de nobfication ou de
pubBcgtion. Le fribunal peut &re zaisi par 'application infosmatique « Tél&recours citoyens » accassibde par le



ARTICLE 14

Mme la Sous-Préféte d'lssore,

L'association Team Cycliste Monne el Veyre, organisatnice,

Mme la Directrice Générale du Péle Infrastructures, Aménagement et Accompagnemant das Territoires,
M. le Calonel, commandant le Groupament de Gandarmerie du Puy-de-Dame,

M. le Directeur de la DRAT VAL D'ALLIER,

Mme /8. le Maire de Tallends, St-5andoux, St-Saturnin, S-Amant-Takande el Veyna Manion,

gant chargés, chacun en oe gui le concerme de |'exécubon du présant amété.

Issoirg, |2 10 mars 2026

Pour i Présdent du Conseil Départ
Le Directeur de |2 T ".?A{‘

{ &

Jo#! BONMHON
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